MUHOBPHAYKU POCCHUA
deepanbHOE roCyJapCTBEHHOE OOMKETHOE 00pa30BaTeNIbHOE YUPEXKACHUE
BBICIIIETO 00pa30BaHUs
«Bororpa/Jickuii rocy1apCTBEHHBIH COIHATEHO-TIEIarOTMUECKUI YHUBEPCUTET»
MHCTUTYT HHOCTPAHHBIX SI3BIKOB
Kadenpa Teopu aHIIIMHACKOrO A3bIKa

IIpunosicenue k npocpamme
YuebHO OUCYUNIUHBL

®OHJ] OLIEHOYHBIX CPEJICTB

JUISL IPOBEJICHUSI TEKYIIET0 KOHTPOJIS U TIPOMEXXYTOYHOH aTTEeCTaluK CTY/ICHTOB

O AUCLIUILIIMHE «I/IHOCTpaHHblﬁ SA3BIK»

Hanpasnenue 44.04.03 "CrerpalibHOE (neheKToIOornyecKoe) oOpa3oBaHue"

3aBenyroiuii kadeapon

_ Rg ek b

«@0» Mgorn .y 2016 1.

Bonrorpan
2016



1. TACIIOPT ®OHJA OIIEHOYHBLIX CPEACTB

1.1. IlepevyeHb KOMIETEHIMIA C YKa3aHHEM 3TANOB UX GOpPMHUPOBAHMSA B Npolecce

O0CBOCHHSA 00pa30BaTEJIbHOI NPOrPaMMBbI

Hpouecc OCBOCHMA NMCHUILIMHBI HAITPABJICH HA OBJIAACHUC CICAYIOIMMHU KOMIICTCHIIUAMM:

— FOTOBHOCTBIO OCYIIECTBIIATH MPO(HECCHOHATBHYI0O KOMMYHHUKAIMIO B YCTHOM M TUCHbMEHHON
dbopmax Ha pyCCKOM U HHOCTPAHHOM SI3BIKaX JUIS PELICHHS 3a1a4 MpodeCcCHOHATBHOM
nesirenbrocTH (OITK-1);
— CIIOCOOHOCTBIO OCYIIECTBIIATH IPOPECCHOHATBHOE U JIMYHOCTHOE CaMOOOpa3OBaHHMeE,
POCKTHPOBATH JajbHEUIIIHE 00pa30BaTeIbHBIC MAPIIPYTHI U MPO(HECCHOHAIBHYIO Kaphepy

(OIIK-4).
Jransl popMupoBaHus KoOMIleTeHIHH B mpouecce ocsoenus OITOIIL
Jran
Kon JTan paclIMpeHus u
Jran npogeccuoHaIbLHO-
KOMIIe- . yriayoJenust .
0a30B0ii NOATOTOBKH NPAKTHYEeCKOMH
TeHIMHU NOATOTOBKH
NOATOTOBKH
OIlK-1 JlenoBoii nHOCTpaHHbI | OCHOBBI TEOpUU
A3BIK KOMMYHHUKAIIHIH,
[TpoGnembr
JTUHTBOPUTOPUKHI
OIIK-4 JlenoBoi HHOCTpaHHBIN JImHrBOAMIAKTHKA
A3bIK, IHHOBallMOHHbIE npOoGUILHON IIKOJIbI
Mpo1iecchl B 00pa3oBaHUM
1

1.2. Onucanne noka3areseil U KPpUTEPHUEB OLICHUBAHNS KOMIICTCHIIUH HA PA3JIMYHBIX
3Tanax ux (popMUpPOBAHUS, ONIMCAHHE IIKAJI OLCHUBAHUA

IMoka3aTeu OEHUBAHUA KOMIIETCHIUI HA Pa3/IMYHBIX dTaNax
ux GopMHPOBAHUA B Npolecce OCBOCHUS YUeOHOM JUCHMILIIUHBI

Ne Pasznennl IUCHUNIIAHBI

DopmupyeMble
KOMIICTCHIIMHU

IMoka3zarenu chpopMUPOBAHHOCTH
(B TEepMHHAX «GHATBY, KYMETb»,
«BJIAIETH)

1 | KynpTypa 1 3TUKa 1€II0BOTO
o0IIeHus

OIIK-1, OIIK-4 | 3HaTh:

- 0COOEHHOCTHU KYJIBTYpPbI
KOHKPETHOTO COIIMYMa;

- 0COOEHHOCTH TOCTPOCHUS JeJI0OBOM
KOMMYHUKAIIUH.




YMETB:

- UCII0JI30BaTh OCHOBHBIE
KOMMYHUKATUBHBIE CPEJICTBA U
pedeBbie GOPMYIIBI IEI0BOTO
JUCKypCca Ha UHOCTPAHHOM SI3BIKE;

BJIQ/IETh!
- HaBbIKaMU OOUICHHUS B
ONIPEAEIECHHON KYJIbTYPHOH CpEE.

IlonsiTHEe M XapaKkTepHbIE
0COOEHHOCTH JI€JI0BOTO
JUCKypca

OIIK-1, OIIK-4

3HATh:
-XapaKTePHbIC YePThl 1 OCOOCHHOCTH
JIeTIOBOTO JAUCKYypCa,

- IpaBHJIa MOCTPOCHUS KAaHPOBBIX
00pa3sIoB JICNIOBOTO JUCKYpCa;

YMETh:

- UneHTudunmpoBarts )xaHpOBbIC
00pasipl JeI0BOTO JUCKYpCa,

- CTpoHUTh TEKCTOBbIE (PparMeHThI
JIEIIOBOTO IUCKYPCa;

BJIAJICTh:
- HAaBBIKOM COCTaBJICHHSI Ha
HHOCTPAaHHOM A3bIKC TCKCTOB
Pa3IMYHBIX KAHPOB JEITOBOTO
JIMCKypca.

SI3BIKOBBIE OCOOEHHOCTH
JIEJIOBOY peun

OIIK-1, OTIK-4

3HaATh.
-CANMHUIbI JUHTBUCTHYCCKOT'O

KOMITOHCHTA JCJIOBOTI0 AUCKYpCa IJId

peanu3alnyuy OCHOBHBIX
KOMMYHHKATUBHBIX CTPaTEruil;

YMETB:
CTPOUTH OTHEIIbHBIE TEKCTOBBIE

(>xaHpOBBIE) (PparMeHTHI 1ETOBOTO
JUCKYypCa;

BIIQJICTh:
HABBIKOM OCYIIECTBIICHHS JICTIOBOI
WHOSI3bIYHON KOMMYHHKAITUU B
pamMKax npogeccuoHaTbHOU
JIESITEIILHOCTH.

HpaBI/ma BCACHUA OCITOBBIX
NeperoBopoB u 6CCC,Z[

OIIK-1, OIIK-4

3HATh:
— crienuuKy 1en0BOi
KOMMYHHKAIIMM Ha UHOCTPAaHHOM
A3BIKE;

YMETh.
— peaan30BbIBATh OCHOBHBIE




KOMMYHHKAaTHBHBIE CTPAaTEruu
JIEJIOBOTO IUCKYPCa Ha HHOCTPaHHOM
A3BIKE;

BJIAJICTh:

- HaBBIKOM BEJICHUS TEMATHYECKHUX
(Hay4yHBIX) O€ce U JEIOBBIX
MIEPETOBOPOB HA MHOCTPAHHOM SI3BIKE.

Ocobennoctu
pedepupoBaHus U
AHHOTHUPOBAHUS HAYYHBIX
cTareil Ha UHOCTPaHHOM
SI3BIKE

OIIK-1, OIIK-4

3HATh:

- OCHOBHbIE TpeOOBaHMU4,
npeabsBIsieMble K peepupOBaHUIO U
aHHOTUPOBAHUIO HAYYHOU CTaTbU

YMETh:
- IPEIBSIBIIATH HA MHOCTPAHHOM
A3BIKE PE3yNbTaThl pedeprupoBaHUs
Hay4yHOT0 MaTepuasa

BJIAJCTh:
- HABBIKOM COCTAaBJICHHUA aHHOTalluH

HaquOﬁ CTaTbU HAa HHOCTPAaHHOM
SA3BIKE.

[IpaBuia oOmieHus o
Tenedony

OIIK-1, OIIK-4

3HATh:
-OCHOBHBIE peueBbie GOPMYJIBI U
SA3BIKOBBIC CPCACTBA, UCITIOJIB3YCMBIC B
TeneOHHOM OOIICHUN;

YMETB:

-OCYILIECTBIISITH JETOBYIO
KOMMYHUKAIMIO Ha MHOCTPAHHOM
SI3BIKE;

BJIAJICTh:
- HaBBIKOM BeJICHUS JEeOBOM
HHOS3LIYHOU KOMMYHUKAIIUH;
HABBIKOM BeJIEHUsI KOMMYHUKAIIHH 110
Tenedony.

Tunonorus u npaBuiIa
HAIMCAHUS JIEJIOBBIX ITHUCEM

OIIK-1, OIIK-4

3HaTh.
- TUIIBI 1 0COOCHHOCTH HAITUCAHUS
JCJIOBOTO ITMChMaA,

YMETB:
- COCTaBUTH JIEJI0OBOE IHCHMO Ha

I/IHOCTpaHHOM SA3BIKE, I/ICHOHLSYSI
JIMHTBUCTUYECKHAE KOMITOHEHTHI
JICITIOBOTO JINCKYPCa,;

BJIQJIETh:




— HAaBBIKOM OCYIICCTBJICHUA JEJIOBOTO
nucbMa.

8 | IlpaBuna u ocobeHHOCTH

cocTaBJIcHM:A SUmmMmary Ha
HHOCTPAaHHOM A3bIKC

OIIK-1, OIIK-4

3HATh:

- €IMHHULIBI TMHTBUCTUYECKOTO
KOMIIOHEHTA JIEJIOBOr'0 JUCKYpCa A
peanu3alyuyi OCHOBHBIX
KOMMYHUKATUBHBIX CTpaTEruil;

YMETB:

PEABABIATh PE3YIbTATHl HAYYHOTO
HCCIIE0BAHUS HA UHOCTPAaHHOM
A3BIKE B paMKax JI€JI0BOU
KOMMYHUKAaIUU;

BJIAJCTh:
- HABBIKOM COCTABJICHH: Sumimary Ha
HHOCTPAaHHOM A3BIKC.

9 | AHHOTHpOBaHHME HAYYHOH

JIUTECPATYPHI 110
CIICHUAJIbHOCTH

OIIK-1, OIIK-4

3HATh:

- TEPMHHOJIOTHIO CBOECH
CIIEUATILHOCTH Ha MHOCTPAaHHOM
A3BIKE; SI3LIKOBBIC €AMHULIBI U
MpaBuJjIa TOCTPOCHUS >KAHPOBBIX
00pa3110B HAYYHOTO AUCKYypca Ha
WHOCTPAHHOM SI3BIKE;

YMETB:
- IPEABABIATE PE3YNIbTATHI

CcOOCTBEHHOT'0 Hay4YHOT'O
UCCIIEIOBaHMS HA MHOCTPAaHHOM
SI3BIKE,

BJIAJICTh:
HaBBIKAMU M CIIOCOOAMU MONOJIHEHUS
poeCCUOHAIIBHBIX 3HAHUI;
HABbIKAMU ¥ YMEHUSIMU
OCYILIECTBJIECHUS] HHOSI3bIYHOM
KOMMYHHKAITIHU B paMKax
pohecCHOHAILHOM e TEIbHOCTH.

Kputepuu oneHuBaHus KOMIEeTEeHIU

Kon
KOMIIe-
TEeHIUH

IToporosblii
(0a30BbIi1) yPOBEHD

IoBbIIIEHHBIH
(MpOaABHHYTHIN)

YPOBEHb

Bbicokuii (MpeBOCXOAHBIN)
YPOBEHb

OIlK-1

CrocoOHOCTD
aJICKBAaTHO BBIPAXKATh
nu HepenaBaTL CBOH
MBICIIH, a TaKXKe

YMeHue nogaepxarb
KOMMYHHKAIIHIO B
YCTHOU U
MUCBbMEHHOM (hopme

JleMOHCTpHpYyeT yMEHHUE BCTYIIUTh
B KOMMYHHKAIIUIO, B TOM YHUCIIE U
MHOSI3bIUHYIO, U BECTH OOIIEHHE C
EJIBIO PELICHUS




BBIpaXaTh
COOCTBEHHOE MHEHUE
B paMKax
pohecCHOHATBLHOM
TEMaTUKU
CpEeICTBAMHU POAHOTO
Y UTHOCTPAHHOT'O
a3bIKOB. MMmeer
MOHSITHE O MpaBUIIAX
¥ HOpMax
pedepupoBaHus U
AHHOTUPOBAHHUH
Hay4YHOU CTaTbU U
HAITUCaHWH JISTIOBOTO
UChMa.

Ha POJHOM U
WHOCTPAaHHOM
A3BbIKaxX B paMKax
npodecCHOHATBLHOM
TEeMaTUKHU. Y MeeT
COCTaBHTH SUMMary
Ha UTHOCTPAHHOM
sa3bIke. Brnageer
HaBbIKaMU
AHHOTapPOBAHUS U
pedepupoBaHus
HAay4YHOU CTaThbH.

poQeCCHOHANIBHBIX 3a7a4. Y MeeT
npopedepupoBaTh U COCTABUTH
AHHOTAIIMIO HAay4YHOHW CTaThH.
Brnaneer HaBbIKaMU BCTYIIIICHUS
noJyiep KaHusi Oece/Ibl 1o
TenedoHy. 3HACT TUIIOJIOTHIO U
NpaBUjIa HATICAHUS JIETIOBOTO
nuceMa. Biiajieer HaBbIkamMu
BE/ICHUS JICIIOBBIX IEPETOBOPOB U
Oecen.

OIIK-4

Nwmeer
TEOPETUYECCKHE
NpEICTaBICHUS O
camMo00pa3oBaHKH, O
3HAYCHUH
npoeCCUOHATBHOTO
U JINYHOCTHOTO
camMoo0pa3oBaHus,
cocTaBe
poeCCUOHAITBHO-
Ba)KHBIX Ka4eCTB
neuarora, o
POCKTUPOBAHUH
o0pa3oBaTenbHbIX
MapIIpyToB U
npodeccuoHaNbHOM
Kapbepbl. Moxer
chopMyIHUpOBaTh
3aJ1a4d 110
npodeccuoHaTEHOMY
U JINYHOCTHOMY
caM000pa30BaHHUIO,
pa3paboTarthb
nporpammy
camMo00pa3oBaHus,
00pazoBaTenbHbBIN
mapuipyt. O0nagaer
OTIBITOM pa3paboTKu
POTPaMMBI
caMmoo0pa3oBaHuUs,
NPOEKTUPOBAHUS
00pazoBaTeIbHOTO
MapIipyTa u
npodecCHOHATbHON
Kapbephl,
CaMOOIICHKH
peanu3anuu

JleMmoHCcTpHpYyeT
3HaHUE HAYYHbBIX
HOOXO0J0B K
CYIIIHOCTH
caMmo000pa3oBaTebHO
W 1eATENbHOCTH, O
3HAYCHUU
npoeCCUOHATBHOTO
1 JIMYHOCTHOT'O
camMoo0pa3oBaHus,
TUIst
poeCCUOHAITBHO-
BaXHBIX KAa4YCCTB
TMIe/Iarora, o JIOTUKE
MMPOCKTUPOBAHUA
00pa3oBaTeNbHOTO
MapIipyTa u
npodeccuoHaNbHOM
Kapbephl.
OcymiecTBisieT
000oCHOBaHUE
IPOTrpaMMBbI
npodeccuoHaIbHOTO
1 JIMYHOCTHOT'O
CaMOCOBEPILIEHCTBOB
aHUS, MOXKET
apryMeHTHPOBATh
HEOOXOINMOCTh
npodeccHnoHaTBEHOTO
1 JIMYHOCTHOT'O
CaMOCOBEPILIEHCTBOB
anusa. O0namaer
OTIBITOM
MMPOCKTUPOBAHUA
o0pa3oBaTenbHbIX
MapuIpyTOB U
npohecCHOHABLHOM

CriocoGeH BBIOpaTh HauboIee
ONTUMAJTBHBIN CIIOCO0
POPECCUOHAIBHOTO U
JMYHOCTHOTO
CaMOCOBEPILICHCTBOBAHMS, HAYYHO
000CHOBBIBAET CUCTEMY
caMo00pa30BaHUs ISt
JOCTHXKEHUS TPO(HeCCHOHATBHBIX
W JIMYHOCTHBIX 1enel. Obnagaer
OIIBITOM NMPUMECHEHUS Pa3IMIHbIX
CHO0COOOB MTPOEKTUPOBAHMUS
00pa30BaTeNbHBIX MAPIIPYTOB U
npodeccuoHanbHON Kapbephl.
[Tonbupaet u UCIOIB3YET HAYYHO-
000CHOBAHHBIE METO/IbI
IPOEKTHUPOBAHUS
poeCCHOHATFHOTO POCTa U
npo¢ecCHOHATLHON Kapbephl.
HayuHo 060CHOBBIBAaET pa3IuyHbIE
CHocoObl CAaMOOLIEHKH pealnn3alnuu
POTrpaMMbl IMYHOCTHOTO U
npodeccuoHaIbHOTO
camMo00pazoBaHusl.




IPOTPaMMBEI Kapbephl, pa3IHIHBIX
camMo00pa3oBaHMs. croco0oB
npoeCCHOHATBHOTO
1 JIMYHOCTHOT'O
CaMOCOBEPILIECHCTBOB
anus. O0nanaer
OIIBITOM CaMOOIICHKH
peanu3anum
IPOTPaMMBbI
JJMYHOCTHOT'O U
npoeCCHOHATBHOTO
camM000pazoBaHusl.

OueHovHbIe CPeACTBA M IKAJIA OLleHUBAHUSA
(cxema peiiTUHIOBOM OLICHKH)

Ne OueHo4Hoe cpeacTBo Bbanabl Ouenusaemre Cemectp
KOMIIETEHI[UH

1 | PaGora Ha 3aHATHIX 40 OIIK-1, OIIK-4 ly
2 | CPC 20 OIIK-1, OIIK-4 ly
3 | PaboTa Ha 3aHATHIX 40 OIIK-1, OIIK-4 13
4 | CPC 20 OIIK-1, OIIK-4 13
5 | 3auer 40 OIIK-1, OIIK-4 13
6 | Pabota Ha 3aHATHIX 40 OIIK-1, OIIK-4 23
7 | CPC 20 OIIK-1, OIIK-4 23
8 | Pabota Ha 3aHATHIX 40 OIIK-1, OIIK-4 2n
9 | CPC 20 OIIK-1, OIIK-4 21
10 | Arrecrarus ¢ OLIEHKON 40 OIIK-1, OIIK-4 21

2. OHEHOYHBIE CPEACTBA

JIaHHBIN pa3aell COAEPKUT TUIIOBbIE KOHTPOJIbHBIE 3a1aHNS WM HHBIE MaTEpPHUAIIbI,
HE00XO0/IMMBbIE /7Sl OLICHKH 3HaHUH, YMEHUH, HaBBIKOB U (WJIM) OMBITA 1E€ATEILHOCTH,
XapaKTEepU3YIOIIMUX ATAIbl POPMUPOBAHUS KOMIIETEHIIUN B IIPOLIECCE OCBOCHUS
oOpa3oBaTenbHON mporpaMMel. OnrcaHue KaKI0ro OLEHOYHOT'O CPEICTBA COAEPIKUT
METOANYECKUE MAaTEPHUAIIBI, ONIPEAEIISIFOIINE IPOLEYPhl OLICHUBAHUS 3HAHUHM, YMEHHI, HABBIKOB
U (WJIM) OIBITA IEATENBHOCTH, XapaKTePU3YIOIUX Tarbl (OPMUPOBAHUS KOMIETEHIIUIA.

1. PaboTa Ha 3aHATUAX:

2.CPC
3. 3auer
| cemecTp

OTBeT HA 3aHATHH



KpnTeme OIlCHUBAHHUA OTBETA HA 3aHATHH:

AKTHBHas paboTa B TCUECHUE BCETO 3aHATHUS, Pa3BEPHYTHIC, COJIEPKATCIIbHBIE
OTBETHI Ha BOIPOCHI MPEINOAABATEIS, BHIMOIHEHUE B IOJIHOM 00BEME JIOMAIITHETO
3aJlaHus, CIOCOOHOCTh PAaclO3HaBaTh, aHATU3UPOBATH, COMTOCTABIIATH SI3bIKOBHIE
SIBJICHUSI B XOJI€ BBIMIOJTHEHUS YIPA)KHEHUN, OTCYTCTBUE B PEUM JIEKCUKO-
rpaMMaTHYECKUX OMIMOOK, 3aTPYAHSIIONUX KOMMYHHUKAIIUIO — 40.

B 1ienoM akTuBHOE y4acTHe B 3aHATHUHU, COJEPKATENbHBIE OTBETHI Ha OOJIBIINHCTBO
BOIIPOCOB IMIPEMNOaBaTENISA, BBIIOIHEHHOE IOMAIIHEE 3aJJaHUE, CIIOCOOHOCTD
pacIio3HaBaTh SA3bIKOBBIC SIBJICHUS B XOJ€ BBIIIOJIHEHUS YIIPAXXHEHNUN, HAIMYUE B
peur HE3HAYUTEIHFHOTO KOJMYECTBA JIEKCUKO-TPAMMATHYECKUX OIIHOOK,
3aTPYIHSIONNX KOMMYHHKAIHIO — 2-30.

HenoctatouyHo akTUBHOE y4acTHE B 3aHATHH, HEIOCTATOYHO TOYHBIE U
pa3BepHYThIE OTBETHI HA BOIPOCHI MIPENOIaBaATENIsA, YACTUYHOE BBINIOJIHEHUE
JIOMAIIIHETO 33JjaHusl, HAIMYME B PeUH (POHETUYECKHX, JIEKCUKO-TPaMMAaTHYECKUX
OLLIMOOK, 3aTPYIHSAIOIIMNX TOHUMaHuE — 10.

IlepeyeHb TeM J1a00PATOPHO-NIPAKTHYECKHUX 3AHATHH M0 pa3ieiam
1. KyabTypa H 3THKA /1€J10BOr0 001IeHUs

PaccmaTpuBaroTcst 001111e BOnpocsl ¥ 3aKOHOMEPHOCTH BEACHMSI ITpoliecca
KOMMYHUKAIIH, a TaK)Ke 3aKOHOMEPHOCTHU MOCTPOCHHUS IpoIiecca 1eJI0BOT0
OOLIEHUSI HA UHOCTPAHHOM SI3bIKE.

2. [lonsiTHe U XapaKTepHbIe 0COOEHHOCTH /1€J10BOT0 TUCKYypca

PaCCManI/IBa}OTCH 0COOEHHOCTH IMOCTPOCHHA MHOA3SBIYHBIX TCKCTOBBIX
(I)paFMeHTOB 1 0cOOEHHOCTEH NX IIEpeBOAa C UCIIOJIb30BAHUCM A3BIKOBBIX CPCIACTB
HN3y49acMOro sA3bIKA.

3. IlpaBuiia BeieHus /1€JI0BBIX NIEPErOBOPOB

PackppiBaroTCst paBmIIa BeICHUSI IEPETOBOPOB U IeNOBBIX Oecen. [IpaBumna
nepeaadn cOOCTBEHHOTO MHEHHS 10 Tpo0jieMe (9KCIPECCUBHBIM KOMITOHEHT
peun)

5. IlpaBuiia o01IeHNS 110 TeJe(OHy

PaccmaTpuBaroTCst OCHOBHBIE 3aKOHOMEPHOCTH O(POPMIICHHUS U TpeOOBaHMS,
npeabsBisieMble K oOuieHuio no tenedony. Mccneayrores peueBbie GopMybl U
S3BIKOBBIE CPEICTBA, UCIIOJIb3yeMbIe B Telle()OHHOM OOLICHUH



Beimosinenue 3aganuii B pamkax CPC

3ajanus B paMKax caMOCTOSITEIbHOM padOThI pelyCMaTPUBAIOT YTEHUE U
MIEPEBOJT TUAJIOTOB, PACKPHIBAIOIINX OCOOCHHOCTH MPOIecCa KOMMYHHUKAITUY B
nenoBoi cepe, a TaKKe BHIMOTHEHUE 3aJaHUH U COCTABJICHHSI COOCTBEHHBIX
TuanaoroB. B xose BeIMOTHEHUS 3a1aHUi 00yJaroNuecs 3HAKOMSITCS C
3aKOHOMEPHOCTSAMU MHOSI3bIYHOU JIEJIOBOM KOMMYHUKalInK. PaccmarpuBaroTcs
TaKk)ke 0COOCHHOCTU aHHOTUPOBAHUSA U peepUpOBaHUS HAYYHOU CTaThU U
cocTaByieHHs: SUmmary. BeinonHeHHas paboTa npebsaBiIsSeTcs B MUCbMEHHOM
BUJIE.

Dialogue 1: Discussing ideas

1. Read and translate the following dialogue and be ready to compose your
own dialogues:

Chairman: I'd like to open today's meeting. Robert?

Robert: First, I'll quickly go over the main points of the last meeting.

Chairman: .... (finishes) , if no one has anything to add, let's move on to today's
agenda.

Robert: | suggest we each give a little background on the suggestions we discussed
last week.

Chairman: Could you repeat that, please?

Robert: Let's start by going over the research you've done on the suggestions.
Chairman: You'll find most of the information outlined in the summary documents
in front of you.

Robert: These figures are interesting. It's clear to me that customer
communications are not working as they should.

Chairman: Yes, our marketing efforts really haven't been effective to date.

Robert: | suggest we break up into groups and discuss how we can improve our
message.

Chairman: Unfortunately, we're almost out of time. | suggest you submit your
ideas on marketing and we can discuss the best next week.

Robert: Before we close, could we quickly discuss the Armstrong situation?

Compose your own dialogues using the following key vocabulary: to open a
meeting, to go over main points, to add something to a discussion, agenda, to move
on, to give some background outlined, summary documents, figures,



communications, marketing efforts, to date, to break up into groups, out of time,
to close a meeting

Dialogue 2. Telephone conversation

Helen: Midtown Computer Solutions, Helen speaking. How can | help you?
Ryan: Hello, this is Ryan Bardos. May | speak with Natalie Jones, please?
Helen: One moment please - I'll put you through.

Helen: Mr. Bardos? I'm sorry, Natalie's in a meeting at the moment. Would you
like to leave a message?

Ryan: Yes, could you ask her to call me back as soon as possible? It's pretty
urgent.

Helen: Of course. Does she have your number?

Ryan: She has my office number, but let me also give you my cell — it’s 472-555-
8901.

Helen: Let me read that back to you - 472-555-8901.

Ryan: That’s right.

Helen: And could you spell your last name for me?

Ryan: B as in Boston- A-R-D asindog - O - S as in September
Helen: Okay, Mr. Bardos. I’ll give her the message.

Ryan: Thanks a lot. Bye.

Now let’s listen to the second part of the conversation, when Natalie calls Ryan
back.

Ryan: Hello?
Natalie: Hi, Ryan, this is Natalie returning your call.

Ryan: Hi Natalie, thanks for getting back to me. | was calling about the shipment
of keyboards for our office - we haven't gotten them yet.

Natalie: Oh, that’s not good - they were supposed to be delivered three days ago.

Ryan: Exactly, and we have a new group of employees starting on Monday, so we
really need those keyboards as soon as possible.

Natalie: Okay, I’ll look into it right away - if necessary, we can send you an
emergency overnight shipment.



Ryan: Thanks, Natalie, | appreciate it.

Natalie: No problem, Ryan. I'll call you back a little later, as soon as | have more
information.

Ryan: Sounds good — talk to you soon.

Natalie: Bye.

Task: Make up your own dialogues and discuss some business plans with your
partner.

Article

Read the experts from the newspaper article for information on the roles of
scientists in American society. Use the information when discussing the
guestions that follow:

Research Universities Key to State’s Economic Recovery

By Venky Narayahamuri
America's research university system has long been the envy of the world. The
strength and excellence of its infrastructure has contributed enormously to
America's economic growth and improved quality of life. Its basic research efforts
have advanced our knowledge base which in turn has driven our technological
progress over the last half century, and its educational efforts have produced a
strong American work force. But the world as we have known it is undergoing
major changes.
With the end of the Cold War has come a dynamic shift in emphasis from defense
to civilian concerns. More and more the United States is competing in an
expanding global marketplace. This changing environment is posing many new
challenges and expectations for our institutions of higher education, including a
great fiscal impact, and it has caused universities to come under heightened public
scrutiny...
We must show society that we can produce broad-based graduates who are able to
solve today's pressing national needs, among them environmental protection, better
health care, alternate means of transportation, industrial productivity, and
improved manufacturing processes.
Universities can accomplish this goal by developing a holistic approach to
education through integrating education and research - the two are inseparable in
my mind - by fostering more effective partnerships with industry and government
agencies to better respond to strategic research opportunities, and by continuously
emphasizing quality and excellence in everything we do.
Here is why America's research universities are its treasured institutions. Research
universities attract the best and brightest faculty. Such faculty are highly dedicated



individuals who innovate and lead frontier research efforts, who demonstrate
excellence in teaching, and who show excellence in community service.

Who better to teach our students, engaging them in discovery, development and
application processes, and motivating them to aspire to greater achievements.
Research universities engage in creative multidisciplinary research projects,
further increasing the range and number of opportunities undergraduate and
graduate students have for supervised research.

But it is not only students enrolled at the university who benefit from exposure to
first-rate research, working alongside world-class faculty. Research universities
also simulate and fire the imaginations of those in the educational pipeline —
America’s K-12 students and their teachers. As the deans of UCSB's College of
Engineering, | am listening to government, industry and the public, and | am
hearing that they want to see in new graduates - quality, excellence and teamwork
ability. Their call to action has not gone us heard. We have undertaken here a
major reevaluation of our curriculum and are implementing a new freshman year
sequence that integrates oral and written communication, computing skills and
engineering concepts.

We have initiated a new mechanical engineering design thrust, one that increases
hands-on real-world experience by emphasizing synthesis and the fundamentals of
design and manufacture. We also have started a new undergraduate research
seminar series to further broaden student experience.

We already are an information society. The need for an increasingly
technologically oriented work force for the 21st century, competent in computing,
mathematics and information technology, certainly will not diminish.

If we abandon the research university, which has provided much of America’s
knowledge base and education infrastructure, how can we possibly train future
generations of workers? How will we solve tomorrow’s problems?

How will we develop tomorrow’s needed technologies? We need research
universities that are strong and vital more now than ever before.

Questions for discussion:
1. What are the points raised in the article?

2. What are the key factors in the relationships among universities, industry, and
government in the USA and Russia?

3. What points would you stress if you had to describe to an American student the
relationships among universities, industry, and government in Russia?

Prepare summary of the article using the following phrases:

The article deals with ... as the title implies the article describes .., the paper is
concerned with.. ., It is known that..., It should be noted about..., the fact that ...
is stressed, It is spoken in detail about..., It is reported that ... the text gives



valuable information on..., much attention is given to..., it is shown that..., the
following conclusions are drawn..., the paper looks at recent research dealing
with..., he main idea of the article is...., It gives a detailed analysis of..., It draws
our attention to..., It is stressed that..., the article is of great help to ..., the article
Is of interest to ..., it is noted, examined, discussed in detail, stressed, reported,
considered.

Kpumepuu oyenku evinonnenus 3adanus. TAajaor MepeBeicH 0e3 NCKaKEHUS
CMBICTIa, 3a/IaHUs BHIIOJTHEHBI TIOJTHOCTHIO, COCTABIIEH COOCTBEHHBIHN HUAJIOT 110
oOpasily, B YCTHOM OTBETE cojziepkarcs 1-3 ommOKuy; ctaThs nmpoedeprpoBana 6e3
MCKOKCHHUI CMBICTIA B OTepH 3HaunMon napopmanuu — 9-10 6., mepeBo
JUagora COJAEPKUT HETOYHOCTH, OCHOBHASI YaCTh 3a/IaHUI BBITIOJIHEHA, B padoTe 1
YCTHOM OTBeTe (pedepupoBaHUM CTaThbU) coAepkarcs 4-6 omuodoK; B
pedepupoBaHUM CTAThH JIOMYIIEHBI CMBICIIOBBIE U JIEKCUKO-TPaMMaTHYECKUE
omubOKku — 6-8 0., IepeBoI quajgora U COOCTBEHHBIN TUAJIOT COIepIKaT
3HAYUTEIbHBIC UCKAKEHUS CMBICIIA, BbIToJHEHO 50% 3amanuii, B paboTe U yCTHOM
OTBETE OTMeuaroTcs 7 u 0osee ommbok — 1-5 0.

3ayer

[IpomexxyTouHasi aTTecTanusi — 3a4eT — MPOBOAMUTCS B (opMme auasora
«TMPEToJIaBaTeNIb-CTYICHT», B paMKaxX KOTOPOTO OIIEHHUBAIOTCS TEOPETUYECKUE U
MpaKTUYECKUE 3HAaHMS OTBeyarolmero. Ha NpoMexXyTOUYHYI aTTeCTaluio
BBIHOCATCS JBa 3aJaHus: 1) UTeHHE U TEpPeBOJl IUajiora Ha AHTJIUHUCKOM SI3bIKE
(memoBast TeMaTHKa); 2) COCTaBJICHHE AMAjOra IO MPEIIOXKEHHOMY 00pasiy; 3)
pedepupoBaHKe CTAThU.

Ha noarorosky orBevatomemy orsoautcsa 30 muH. Pazpemaercs monp30BaThCs
CIIPABOYHBIMU MaTepHUalaMU (AHTJIO-PYCCKUM CIIOBAPEM).

Kpumepuu Ooyeruearusl omeema Ha 3aveme

bamner

UreHue u nepeBo1 quanora or 0 mo 10




OTBETHI HAa BONPOCHI 1O COJICPKAHUIO AUATIOTA or 0 1o 10
CocraBieHue COOCTBEHHOI'O JUaIora ot 0 1o 10
becena ¢ npenoxaBarenem 1o COAEPHKaAHUIO ot 0 1o 10
CTaTbH

MaxkcuMaabHBIN O0ajl 40

[Ipu aTTecTanuu CTyJEHTOB KPUTEPUSIMH BHICTABJIICHHS OLICHKH Ha 3a4eTe
BBICTYTIAET cTeneHb chopmupoBanHocT komnereHmuii OI1K-1, OIIK-4:

— oneHka 31-40 GayioB BBICTABISETCS CTYACHTY, OOHAPYKUBIIIEMY BCECTOPOHHEE
OCO3HAHHOE CHUCTEMAaTHYECKOE 3HaHHE Y4eOHO-TIPOrpaMMHOr0 Marepuana u
YyMEHHE UM CaMOCTOSITEIbBHO TIOJIb30BaThCS, MPOSIBIISIIONIEMY TBOPYECKUE
CIIOCOOHOCTH B TOHUMAHUH, U3JI0KEHUHU U UCTIOJIB30BAHUH YYEOHO-TTPOTPAMMHOTO
MaTepHuaia, yMEIIMEeMy BCTYITUTh B KOMMYHHKAITHIO, B TOM YUCJI€ M HHOS3BIYHYIO,
U BECTH OOIIEHUE C IENbI0 penieHus MpodheCCUOHANBHBIX 3a]lad, YCBOUBIIEMY
B3aMMOCBSI3b OCHOBHBIX TIIOHATHW JUCIMIUIMHBI B WX 3HAYCHUW IS
npuodbperaemoil  mpodeccuu,  CIOCOOHOMY K  CaMOOpraHu3alud U
caM0o00Opa30BaHUIO

(xkomnemenyuu OIIK-1, OIIK-4 cghopmuposanvi na evicokom (npesocxoonom)

ypoene)

— oueHka 21-30 OamioB BBICTABISAETCA CTYAEHTY, OOHApYKMBILIEMY IOJHOE
3HaHWE  y4eOHO-TPOrPaMMHOTO  MaTepuajia,  YCHEIIHO  BHITIOJHUBIIEMY
MPEAYyCMOTPEHHBIE TPOTrpaMMOM  3a7aud, [IOKa3aBIIEMY CHCTEMaTHYECKUI
XapakTep 3HAHUW MO JUCHUIUIMHE M CIOCOOHOMY K HMX CaMOCTOSITEIHBHOMY
MOTIOJTHEHWIO U OOHOBIICHHIO B XOJ€ JajbHeIel yuéobl u npodecCuoHaIbHON
NeSATETLHOCTH, YMEIOIIEMY MOJJEP>KaTh KOMMYHHUKAIIMIO B YCTHOW M MUCbMEHHOU
dopmMe HA POJHOM M HMHOCTPAHHOM S3BIKAX B paMKax MpoQecCHOHATBHON
TEMAaTUKH; 3HAaHUSI U YMEHUS CTYJIEHTa B OCHOBHOM COOTBETCTBYIOT TPEOOBAHUSIM,
YCTaHOBJICHHBIM BBIIIIE, HO TIPH 3TOM CTYJEHT JIOMYCKAeT OTIC/IbHbIE HETOYHOCTH,
OIUOKH, KOTOPHIE OH HCIPAaBISIET CaMOCTOATEIBHO MpPH YKa3aHUM Ha HHUX
IpernoaaBaTenemM

(xkomnemenyuu OIIK-1, OIIK-4 cghopmuposarnv na nosviuiennom (npoosurymom)

YpoeHe)

— oueHka 1-20 OayIOB BBICTABIAETCS CTYAEHTY, OOHAPYXUBILIEMY HEMOJHBIE
3HaHWS OCHOBHOTO YYEOHO-TIpOTpPAaMMHOTO MaTepuaia B MPEeayCMOTPEHHOM
00bEéME aKaJeMUUYECKUX YacoB, HEOOXOIWMOM ISl JallbHEHUIIEro oOydeHus u
npeacTosielt paboThl 1Mo Tpodeccuu, CHocCOOHOMY aJeKBAaTHO BbIpakaTh U
nepenaBaTh CBOM  MBICIH, BBIpaXKaTh COOCTBEHHOE MHEHHE B  paMKax
npo(heCcCHOHANFHOM TEMAaTHKH CPEICTBAMU POJHOTO W HHOCTPAHHOTO SI3BIKOB,
JIOTIYCKAIOIIEMy, OJHAKO, HETOYHOCTH M OIIMOKM TMpPH YCTHOM OTBETE U



BBITIOJITHCHUH TPAKTHYECKUX 3aJaHWi; CTYACHT TOKa3biBaeT cjaboe, Mopoun
MOBEPXHOCTHOE YCBOEHHUE OOJIBIIECH YacTH U3yUYEeHHOTO COACPKAHMS JUCIIUILTAHBI
Y MCTIPABJISET TOMYIICHHBIC ONTHOKH MOCIIE MOSICHEHHUH, JaHHBIX MPETIojaBaTeIeM
(komnemenyuu OIIK-1, OIIK-4 chopmuposansvl na nopocosom (bazosom) ypogne).

Il cemecTp
OTBeT Ha 3aHATHH
KpuTepun onieHnBaHusi 0TBETA HA 3aHATUM:

AKTHBHast pab0oTa B TEUEHUE BCETO 3aHATHUS, pa3BEPHYTHIE, COACPKATEIbHBIC
OTBETHI Ha BOIPOCHI IIPETOAABATENS, BBIIOJIHEHNE B TOJIHOM 00bEME JOMAITHETO
3aJ]aHusl, CIIOCOOHOCTh PAcIO3HABATh, AaHAIIM3UPOBATh, CONIOCTABIIATH SI3bIKOBBIC
SBJICHUS B XOJ€E BBIIIOJIHEHUS YIPAKHEHNN, OTCYTCTBUE B PEUH JIEKCUKO-
rpaMMaTHYECKUX OUIMOOK, 3aTPYAHSIIOIINX KOMMYHUKAUIO — 40.

B 1ies10M akTHBHOE y4acTHe B 3aHATHH, COJIEPKATEIbHBIE OTBETHI HA OOJIIIIMHCTBO
BOITPOCOB IPEMNO/IaBaTesl, BEIIOJHEHHOE TOMAIIHEE 33/JaHue, CITIOCOOHOCTh
Pacro3HABATH SI3BIKOBBIC SABJICHUS B XOJ€E BBINIOJHEHUS YIIPAKHEHUM, HATUYUE B
peU HE3HAYUTEIHHOTO KOJNYECTBA JIEKCUKO-TPAMMATHUYECKUX OITHOOK,
3aTPyIHSIIONIMX KOMMYHHUKAIUIO — 2-30.

HenocrarouHo akTUBHOE y4acTHE B 3aHATHH, HEIOCTATOYHO TOYHBIC U
pa3BepHYThIE OTBETHI HA BOMPOCHI MPEIO/IaBaTelIsl, YACTUYHOE BHITIOJIHEHUE
JIOMAIITHETO 3aJ]aHusl, HAUTUYKE B peur (POHETUUECKHX, JICKCUKO-TPAMMAaTHUYECKIX
OIIMOOK, 3aTPYIHSAIONINX TOHUMaHuE — 10.

IlepedyeHnsb TeM J1a0OPATOPHO-NPAKTHYECKUX 3aHATHIA 110 pa3aenam:

1. OcobennocTu pedeprpoBaHUsi M AHHOTUPOBAHMSI HAYYHBIX CTaTeH

PaccmarpuBaroTcst mpaBmiia 1 TpeOOBaHUS K COCTaBICHUIO aHHOTAIIUU K HAYIHOU
ctaTbe. M3ydaroTcs sI3bIKOBBIC CPEICTBA, UCTIOJIb3yEMbIE TIPU COCTABICHUU
aHHOTAIlUU K cTaThe. [IpakTHKa cOCTaBICHUSI aHHOTALIMK K HAyYHOU cTaThe (B
paMKax mpodeccuoHaIbHBIX HHTEPECORB), a TAK)KE aHHOTAIIMS K COOCTBEHHOM
HAy4YHOM CTaThe

2. TunmoJjiorusi ¥ 0COOEHHOCTH HANIMCAHUS AE€JIOBBIX ITHCEM



PaccmaTpuBaeTcs TUIONOTHUS IETOBOTO MUChMA; O0COOEHHOCTH O(OPMIICHUS
JICJIOBBIX TUCEM. SI3BIKOBBIE CPEACTBA U PEUEBbIE (POPMYJIbI, UCIIOIb3YyEMBIE B
JIEJI0BOM ITUChME

3. [IpaBuiia U 0COOEHHOCTH COCTABJEHHUsI SUMMary

PackphIBatOTCsl 3aKOHOMEPHOCTH ITOCTPOCHUS U TTpaBUJia HAMMKCAHUS summary,
coJiep KaTelIbHbIN U CTPYKTYPHBIN IJIaH summary, S3bIKOBbIE CPE/ICTBA,
UCIIOJIb3yEeMbI€ MIPU COCTABJIEHUM summary

4. AHHOTI/IpOBaHHe HaquOﬁ JUTEPaATyphbl 0 CICHNNAJTBbHOCTH

PaCCManI/IBaeTCH OCTaBJICHHUC aHHOTaHI/II;'I Ha MHOCTPAHHOM S3bIKC K HAayYHbIM
CTAaTbAM, OTPAKAIOIINUM PE3YJIbTATBI HAYYHOI'O UCCICAOBAHN.

Boinosinenue 3aganuni B pamkax CPC

3aI[aHI/IH B paMKax CaMOCTOSITCJIbHOM pa6OTI)I npcayCcMaTpuBarOT YTCHUC U
AHHOTUPOBAHUE TCKCTA, a TAKXKE COCTABJICHHUE SUMMaAry 1o TEKCTY.

Obpasybt mexcmos:

Leading Research Centers

To be successful as a scientist, it is important not only to have a Ph. D., but to have
earned it at the right place. From the standpoint of rightness, American universities
may be divided into three groups. The first is made up of those institutions to
which the term "leading"” may appropriately be applied. They include Chicago, Cal
Tech, the University of California at Berkeley, Columbia, Harvard, Illinois, M.I.T.
(=Massachusetts Institute of Technology), Michigan, Princeton, Stanford,
Wisconsin, Yale, and perhaps two or three others. These are the universities whose
professors get the biggest research grants, publish most scientific papers, serve on
the most important government committees, win most of the scientific prizes, and
are most likely to be acknowledged as leaders in their fields ... Ranking just below
these twelve are universities like Minnesota and Indiana and U.C.L.A. (University
of California at Los Angeles), where scientists and scholars of international renown
are also to be found, but in such dense clusters as at Harvard or Berkeley ... This is
not to say that first-rate scientists are to be found only at first-rate universities - or
that are no second-rate people at Berkeley and M.1.T. But the brightest students,
like the brightest professors, tend to be found at the leading universities.



Postdoctoral Study
Although possession of a Ph. D. is supposed to signify that a scientist has
learned his trade as a researcher, it is now very common for young scientists to
continue in a quasi-student status for a year or two after they get their doctorates ...

Older scientists as a rule are very happy to take on postdoctoral students. The
postdoc, as he is sometimes called, is like an advanced graduate student in that he
does research under the general direction of an older man. But he usually needs
much less direction of an older man and he can therefore be much more helpful to
an experienced scientist who is eager to see his work pushed forward as rapidly as

possible... Postdoctoral trainees can have the further advantage of serving a
professor as a middleman in his dealing with his graduate students.

For young scientists themselves, a year or two of postdoctoral study and research
has many attractions. For some it is a chance to make up for what they didn’t learn
in graduate school. For scientists whose graduate training has been good, the chief
advantage of doing postdoctoral research is that it gives them a couple of years in
which they can put all their effort into research. A postdoctoral fellowship can also
be a relatively tranquil interlude between the pressures and intellectual restrictions
of life as a graduate student, and the competition and distractions of life as an
assistant professor. Many scientists go abroad, not because the training they get
will necessarily be better than they would get in the United States, but because a
postdoctoral fellowship gives them a chance to travel — often for the first time in
their lives.

Kpumepuu oyenusanus gvinoinenus 3a0anus: conepkaHue TEKCTa epenano 6e3
MCKaXEHHUS CMbICIIa, AomyieHsl 1-3 ommoku — 9-10 6., ocHOBHas 4acTh
TpebyeMoit pabOThI BBITIOIHEHA, B pa0OTE U YCTHOM OTBETE conaepxkarcs 4-6
omunOoK — 6-8 6., mepenaya coaepKaHus TEKCTa COAEPIKUT 3HAUUTEIILHbBIE
HCKKCHHSI CMBICTIA, B pa0OTE M YCTHOM OTBETE OTMEUaroTcs 7 U 60see OnmooK —
1-56.

3auer

[IpomexxyTounasi arrecranus — 3a4eT — MPOBOAUTCS B ¢opMe auanora
«IPENOAABATENL-CTYICHT», B paMKaxX KOTOPOI'O0 OLEHHUBAIOTCS TEOPETUUYECKHUE U
MPAKTUYECKNE 3HAHUSI OTBEYAIOIIIETO.

3adet nmpoBoaUTCA B yCcTHOM popme. Ha 3aueT BeIHOCATCS N1Ba 3aAaHus: 1) 9yTeHUe,
nepeBo1 u pedeprupoOBaHKE aHTIIOSA3BIYHON CTaThH (OMpeaesieHne MPOOIeMaTHKH,
KpaTkas nepejaya coJep:kaHusi, BoIpakeHre COOCTBEHHOTO MHEHUsA); 2) Oeceria ¢



npenogaBaTeiicM 110 CIACAYIOIIUM ACIICKTaM: pacCKa3 O pa60Te Hanjg MaFHCTepCKOﬁ
ﬂHCCCpT&HH@ﬁ/H&I{ HaIllMCaHHUCM CTaTbHU I10 TCMC UCCIICA0OBAHMSI.

Ha noarorosky orBevatomemy orsoautcs 30 muH. Pa3zpemaercs monb30BaThCs
CIPaBOYHBIMU MaTepuaiaMy (HEMELIKO-PYCCKUM CIIOBapeEM).

Oo0pasen MaTepuajioB K 3a4eTy

TekcTnl cTaTei U3 anrjaosa3braubix CMHU

1. Read the following newspaper article and be ready to translate and
discuss it:
IS RUSSIAN- BASHING GOOD?
The problem is that critics aren't always unbiased, and are often influenced by
stereotypes. Thus, the distinction between candid critique and biased expressions

are oftentimes blurred.

This is a natural peculiarity of human beings; we criticize each other and
sometimes even offend. Similar is the approach of criticizing whole countries, yet
stereotypes have a powerful influence and criticism is often wrapped in general
statements and statements that may not be true. What do we think of this biased
and unjust critiqgue? The normal reaction is to take offense and to close our ears to
accusations.

But I think that is a mistake. The critique may be candid, it may be a kind of
advice - and that should be taken into account. Coming to terms with criticism is a
way of improving.

Russians have a habit of objecting to expressions of criticism against their
perceived disadvantages. They may criticize the motherland themselves to no end,
but they don't want foreigners to do it. Even though it can be a candid critique and
accords with the opinion of a Russian person - it is likely to be disapproved and

denied. The reason is that Russians are accustomed to coping with their problems



themselves and prefer to conceal their failings rather than let foreigners expose
them. Or perhaps it is an expression of patriotism that doesn't allow a Russian to
accept criticism from other nations.

Still, that is the way we understand criticism. Russians are accustomed to
hear stereotyped opinions at their own expense and even before reading and
hearing critical views we become hostile. Of course that is due to our prejudices,
but we should try to listen to the critique - it may bring fresh insight and a new take
on affairs and events.

But it is never easy: by shying away from foreign critigue Russians are
likely to criticize their own country in even sharper and more penetrating ways.
They may scold their own country, fellow countrymen, government and so on -
simply growling at disadvantages and reproaching the current situation. Still, |
can't say they really mean it. Of course they may sound serious in their words, but |
am pretty sure that the self-accusations aren't meant too literally. Meanwhile,
criticism from abroad is always regarded in its full and even in an exaggerated
sense, no matter whether it is a joke or a real accusation. But perhaps this
sensitivity is true of all nations.

IIpuMepHbBIii NepeYeHb BOMPOCOB /M Oecelbl ¢ MpenoaBareaieM

1. What is a stereotype?

2. Why do people and even nations criticize each other?

3. What ist he Russian way of expressing criticism?

4. What do the foreigners think about the Russian way of stating opinion

about their own country?

Kpumepuu OoyerHusarusl omeema Ha saveme

bane!

UreHne u nepeBo TEKCTa or 0 1o 10

OTBeTHI Ha BOMPOCHI IO COJIEPHKAHUIO TEKCTA ot 0 1o 10




(cTaTpu)

[Tepecka3 TekcTa ot 0 1o 10
becena ¢ mpenogaBarenem (pacckas o cebde) ot 0 1o 10
MakcumanbHbBIN OaT 40

[Ipu aTTecTanuu CTyJEHTOB KPUTEPUSIMHU BHICTABJICHHSI OLICHKH HA 3a4eTe
BBICTYTIAET cTeneHb chopmupoBanHocT komnereHuii OI1K-1, OITK-4:

— oreHka 31-40 GanoB BBICTABISIETCS CTYIACHTY, OOHAPYKUBILIEMY BCECTOPOHHEE
OCO3HAHHOE CHUCTEMAaTHYECKOE 3HaHHE Y4YeOHO-TIPOrpaMMHOr0 Marepuaia u
YyMEHHE UM CaMOCTOSITENIbHO IIOJIb30BAThCS, MPOSBIISIIONIEMY TBOPYECKHE
CIIOCOOHOCTH B TOHUMAHUH, U3JI0KEHUHU M UCTIOJIB30BAHUH YYEOHO-TTPOTPAMMHOTO
MaTepHuaia, yMeIleMy BCTYITUTh B KOMMYHHUKAIMIO, B TOM YUCJI€ U MHOSA3BIYHYIO,
U BECTH OOIICHHUE C IEIbI0 PEIICHUsS MPOPECCHOHAIBHBIX 3a/1ad, YCBOHWBIIEMY
B3aMMOCBSI3b OCHOBHBIX TOHATHW JUCIMIUIMHBI B WX 3HAYEHUW IS
npuodperaemoit npodeccuun

(xkomnemenyuu OIIK-1, OIIK-4 cghopmuposanvi na evicokom (npesocxoonom)

YpogeHe)

— otieHka 21-30 6anioB BBICTaBISIETCS CTYICHTY, OOHAPYKUBIIEMY TIOJTHOE 3HAHHE
y4eOHO-TIPOrPaMMHOI0 MaTepuasa, YCIElIHO BHIIOJHUBIIEMY MPEAYCMOTPEHHbIE
IIPOrpaMMON  3a/1aud, TOKA3aBIIEMY CHUCTEMATUYECKAM XapakTep 3HAHUM 10
JUCUUIUIMHE U CIOCOOHOMY K MX CaMOCTOSITEIbHOMY MOTIOJHEHUIO U OOHOBJICHHUIO
B XOJie JajbHeHmer yd€Obl U mpodecCHOHATBHON JeATEIbHOCTH, YMEIOIIEMY
nojJiep>kaTh KOMMYHHMKAIIMIO B YCTHOM W THUCHBMEHHOW (opMe Ha POJAHOM U
WHOCTPAHHOM SI3bIKaX B paMKax MpopecCHOHAIbHONW TEMATUKU; 3HAHUS U YMEHUS
CTYZEHTa B OCHOBHOM COOTBETCTBYIOT TPEOOBAHUSAM, YCTAHOBJIEHHBIM BBIIIE, HO
OpU 3TOM CTYIEHT JAOIMYCKAaeT OTIEJIbHbIE HETOYHOCTH, OLIMOKH, KOTOpbIE OH
MCIIPABIISIET CAMOCTOSITEIBHO IIPU YKa3aHUU HA HUX IPENoAaBaTesieM
(xomnemenyuu OIIK-1, OIIK-4 cihopmuposanvi na nosviuiennom (npoosunymom)

YpoeHe)

— oueHka 1-20 OamoB BBICTABISETCS CTYAEHTY, OOHapYy>KUBIIEMY HEIOJHBIC
3HaHMS OCHOBHOIO Y4e€OHO-TIPOrpaMMHOTO Marepuaia B NPeayCMOTPEHHOM
00bEéME aKaJeMHUUYECKUX YacoB, HEOOXOIWMOM ISl JalibHEUIIEro oOydeHus u
npeacTosiell paboThl Mo mpodeccuu, CHoCOOHOMY aJeKBAaTHO BbIpakaTh U
nepenaBaTh CBOM  MBICHIH, BBIpaKaTh COOCTBEHHOE MHEHHE B  paMKax
npo(ecCUOHANbHON TEMATHKU CPEIACTBAMHU POJHOTO M HHOCTPAHHOIO SI3BIKOB,
JIOMYCKAIOIEMy, OJHAKO, HETOYHOCTH M OIIMOKM TPH YCTHOM OTBETE U
BBINIOJIHEHUH TPAKTUUYECKUX 3aJaHuM; CTYAEHT TMOKa3blBaeT ciaboe, Mopou
MOBEPXHOCTHOE YCBOEHHUE OOJIbIIEH YacTh U3yYE€HHOTO COJIEPKaHUs TUCUUILIMHBI
Y UCTIPABIISIET OMYIICHHbIE OLIUOKH MOCIIE MOSICHEHHUH, JaHHBIX MPENoJaBaTeIeM



(komnemenyuu OIIK-1, OIIK-4 chopmuposanwvt na nopocosom (bazosom) ypoene).



